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Köszönjük, hogy ezt a terméket választotta. 
Ez a felhasználói kézikönyv fontos biztonsági információkat és utasításokat tartalmaz a készülék 
üzemeltetésére és karbantartására vonatkozóan. 
Kérjük, hogy a készülék használata előtt szánjon időt a felhasználói kézikönyv elolvasására és őrizze meg 
a könyvet a jövőbeni hivatkozás céljából.

Ikon Felirat Leírás

FIGYELMEZTETÉS Súlyos sérülés vagy halál veszélye

ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE Veszélyes feszültség

TŰZ Tűzveszély

FIGYELEM Sérülés vagy anyagi kár veszélye

FONTOS/MEGJEGYZÉS Információk a rendszer helyes működtetéséről

Olvassa el az utasításokat.

Forró felület 



1. GYORS INDÍTÁS
Kérjük, olvassa el a felhasználói kézikönyvet a részletes információkért. 
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Válassza szét a ruhákat típusuk szerint, 
tegye a gépbe, és zárja be az ajtót.

Válassza ki a megfelelő programot a beállítási 
gomb elforgatásával.

A szárításhoz további funkciókat választhat. Indítsa el a 
programot a Start / Pause gomb megnyomásával.

A szárítási program befejezése után a víztartályt 
ki kell üríteni. *** Kérjük, olvassa el a felhasználói 
kézikönyvet a részletes információkért.

A szárítási program befejezése után a szűrőt meg 
kell tisztítani. *** Kérjük, olvassa el a felhasználói 
kézikönyvet a részletes információkért.
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2.	ELSŐDLEGES SZEMPONTOK
Ezt a készüléket olyan felnőttek használhatják, akik 
biztonságosan tudják használni, és tudatában vannak a 
kockázatoknak.
A gyerekek nem játszhatnak a készülékkel. A tisztítást és a 
karbantartást csak felnőttek végezhetik.
• Tartsa távol háziállatoktól
• Ne hagyjon gyermekeket felügyelet nélkül a készülék

közelében
• A csomagolóanyagokat tartsa távol a gyermekektől
• Ne engedje, hogy gyermekek üljenek, másszanak fel, vagy

bejussanak a készülékbe
• Ez a szárítógép csak háztartási és beltéri használatra

készült. Kereskedelmi használat esetén a garancia érvényét
veszti.

• Ezt a terméket csak olyan ruhaneműhöz használja, amelyen
a címkén látható, hogy alkalmas a szárításra.

• A gyártó nem vállal felelősséget a nem megfelelő
használatból vagy szállításból eredő károkért.

• A szárítógép élettartama 10 év. Ez az az időszak, amely
alatt a szárítógép megfelelő működéséhez szükséges
pótalkatrészek kereskedelmi forgalomba kerülnek.

• Ne engedje, hogy a padlóburkolatok elzárják a
szellőzőnyílásokat.

• A gép üzembe helyezését és javítását csak felhatalmazott
szerviz végezheti. A gyártó nem tehető felelőssé az
önjavításból vagy bármilyen jogosulatlan, nem szakszerű
javításból eredő károkért.

 FIGYELMEZTETÉS: Soha ne permetezzen vagy öntsön 
vizet a szárítógépre a mosáshoz! Fennáll az áramütés 
veszélye!
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Ha a készüléket munkalap alá kívánja helyezni, hagyjon 
legalább 3 cm-es helyet a termék oldal- és hátsó falai között, 
illetve felette.
A pult alatti telepítéshez szükséges össze- és szétszerelést 
felhatalmazott szerviznek kell elvégeznie.
• Beszerelés előtt ellenőrizze, hogy a terméken nincs-e látható

sérülés. Soha ne szereljen fel vagy működtessen sérült
terméket.

• Tartsa távol a háziállatokat a szárítótól.
• Az öblítőket vagy hasonló termékeket a gyártó utasításainak

megfelelően kell használni.
• Távolítson el minden idegen tárgyat a zsebekből, például

öngyújtókat és gyufát.
• A készüléket nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy olyan

ajtó mögé felszerelni, amelynek zsanérja a szárítógépével
ellentétes oldalon van, ha ez megakadályozza az ajtó teljes
kinyitását.
FIGYELMEZTETÉS: A készülék burkolatában vagy a

beépített szerkezetben tartsa távol a szellőzőnyílásokat az 
akadályoktól.
• Mielőtt felvenné a kapcsolatot a helyi hivatalos szervizzel a

szárító felszerelésével kapcsolatban, ellenőrizze a használati
útmutatóban található információkat, hogy
megbizonyosodjon arról, hogy az elektromos telepítés és a
vízelvezetés megfelelő-e. Ha nem, hívjon szakképzett
villanyszerelőt és vízvezeték-szerelőt a szükséges beállítások
elvégzéséhez.

• A szárító felszerelési helye, valamint a villany- és
szennyvízszerelés a vevő feladata. Beszerelés előtt
ellenőrizze, hogy a szárítógép nem sérült-e. Ha sérült, ne
telepítse. A sérült termékek egészségét veszélyeztethetik.

• Szerelje fel a szárítót stabil és sima felületre.
• Működtesse a szárítót pormentes környezetben, ahol jó a

szellőzés.
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• A szárítógép és a padló közötti távolságot nem szabad
csökkenteni tárgyakkal, például szőnyegekkel, fával vagy
szalaggal.

• Ne takarja el a szárítógép lábazatán található
szellőzőrácsokat.

• A készüléket nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy
zsanérral ellátott ajtó mögé a szárítógép másik oldalán
elhelyezni úgy, hogy az akadályozza a szárítógép ajtajának
teljes nyílását.

• A szárító felszerelése után a csatlakozásoknak stabilnak kell
maradniuk. A szárító felszerelésekor ügyeljen arra, hogy a
hátsó felület ne dőljön semmire (pl. csapra, aljzatra).

• A szárító üzemi hőmérséklete +5°C és +35°C között van. Ha
ezen a hőmérsékleti tartományon kívül üzemelteti, az a
szárító teljesítményére negatívan hat, és a termék megsérül.

• Legyen óvatos a termék szállítása során, mert az nehéz.
Mindig viseljen védőkesztyűt.

• A terméket mindig falhoz kell helyezni.
• Ha a terméket stabil felületre helyezi, vízszintmérő

segítségével ellenőrizze, hogy teljesen stabil-e. Ha nem,
állítsa be a lábakat, amíg stabil lesz. Ismételje meg ezt a
folyamatot minden alkalommal, amikor áthelyezi a terméket.

• Ne helyezze a szárítógépet a tápkábelre.
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3.	A RÉGI TERMÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA
Ez a termék megfelel az EU WEEE-irányelvének  
(2012/19/EU).  Ez a termék az elektromos és 
elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) 
vonatkozó osztályozási szimbólumot viseli. 

Ez a szimbólum, amely a terméken vagy az információs 
címkén található, azt jelzi, hogy a terméket élettartama 
végén nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni. 
Az ellenőrizetlen hulladékkezelés környezetre és az emberi 
egészségre gyakorolt ​​lehetséges káros hatásainak megelőzése 
érdekében kérjük, tartsa elkülönítve ezt a terméket más 
típusú hulladékoktól, és az anyagi erőforrások fenntartható 
újrafelhasználásának megakadályozása érdekében 
gondoskodjon a felelősségteljes újrahasznosításról. Forduljon 
a kereskedőhöz vagy a helyi hatóságokhoz, hogy tájékozódjon 
arról, hogyan és hová viheti el a terméket környezetbarát 
újrahasznosítás céljából. Ez a termék nem keverhető más 
kereskedelmi hulladékkal újrahasznosítás céljából.
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4.	BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Ez a rész olyan biztonsági utasításokat tartalmaz, amelyek 
segítenek megvédeni Önt a személyi sérülések vagy az anyagi 
károk kockázatától. Ezen utasítások be nem tartása esetén a 
garancia megszűnik.

4.1 Elektromos biztonság
• A készüléket nem szabad külső kapcsolókészüléken,

például időzítőn keresztül táplálni, vagy olyan áramkörhöz
csatlakoztatni, amelyet egy közmű rendszeresen be- és
kikapcsol.

• Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves kézzel. A
termék kihúzásához mindig húzza ki a csatlakozót, különben
áramütés veszélye áll fenn.

• Csatlakoztassa a szárítót földelt, biztosítékkal
védett aljzathoz. A földelőcsatlakozást szakképzett
villanyszerelőnek kell beszerelnie. Vállalatunk nem vonható
felelősségre az abból eredő károkért/veszteségekért,
hogy a szárítót a helyi szabályzat által megkövetelt
földelőcsatlakozás nélkül használják.

• A feszültség és a megengedett biztosítékvédelem a
típustáblán van feltüntetve. (A típustáblához lásd:
Áttekintés)

• A típustáblán feltüntetett feszültség- és
frekvenciaértékeknek meg kell egyeznie az Ön házában
érvényes hálózati feszültség és frekvencia értékével.

• Húzza ki a szárítógépet a konnektorból, ha hosszabb ideig
nem használja, valamint telepítés, karbantartás, tisztítás és
javítás előtt, különben a szárító megsérülhet.

• A dugaszolóaljzatnak a telepítés után mindig szabadon
hozzáférhetőnek kell lennie.

  A veszély, a tűz vagy az áramütés elkerülése érdekében 
ne használjon hosszabbítót, több aljzatot vagy adaptert a 
szárítógép elektromos hálózatra csatlakoztatásához.
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4.2 Gyermekek biztonsága
• Ezt a készüléket olyan felnőttek használhatják, akik

biztonságosan tudják használni, és tudatában vannak a
kockázatoknak.

• A gyerekek nem játszhatnak a készülékkel. A tisztítást és a
karbantartást csak felnőttek végezhetik.

• Tartsa távol háziállatoktól
• Ne hagyjon gyermekeket felügyelet nélkül a készülék

közelében
• A csomagolóanyagokat tartsa távol a gyermekektől
• Ne engedje, hogy gyermekek üljenek, másszanak fel, vagy

bejussanak a készülékbe
• Ne hagyjon gyermekeket felügyelet nélkül a gép közelében.
• A gyerekek bezárhatják magukat a gépbe, ami halálos

veszélyt jelenthet.
• Működés közben ne engedje, hogy gyerekek hozzáérjenek

az üvegajtóhoz. A felület rendkívül felforrósodik, és
bőrkárosodást okozhat.

• A csomagolóanyagot tartsa távol a gyermekektől.
• Mérgezés és irritáció léphet fel, ha mosó- és tisztítószereket

fogyaszt, vagy ha a bőrrel és a szemmel érintkezik.
• A tisztítószereket tartsa távol a gyermekektől. Az elektromos

termékek veszélyesek a gyermekek számára.
• Működés közben tartsa távol a gyermekeket a terméktől.
• Annak elkerülése érdekében, hogy a gyerekek megszakítsák a

szárítási ciklust, használhatja a gyerekzárat, hogy elkerülje a
futó program változásait.

• Ne engedje, hogy gyerekek üljenek/másszanak rá vagy
másszanak bele a termékbe.

• A 3 évnél fiatalabb gyermekeket nem szabad a készülék
közelébe engedni szülői felügyelet nélkül.
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4.3 Termékbiztonság
A tűzveszély miatt a következő ruhaneműket és 

termékeket SOHA nem szabad szárítógépben szárítani:
• Ne szárítson mosatlan ruhadarabokat a szárítógépben.
• Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint

az étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltávolítók,
terpentin, viaszok és viaszeltávolítók, forró vízben,
extra mennyiségű mosószerrel kell kimosni, mielőtt a
szárítógépben szárítanák.

• Gyúlékony tisztítószer vagy aceton, gáz, folteltávolító,
terpentin, gyertya, viasz, viaszeltávolító vagy vegyszerek
maradványait tartalmazó tisztítókendők és szőnyegek.

• Hajlakk, körömlakklemosó és hasonló anyagok maradványait
tartalmazó ruha.

• Olyan ruhanemű, amelyen ipari vegyszereket használtak a
tisztításhoz (például vegyi tisztítás).

• Bármilyen habszivacsot, szivacsot, gumit vagy gumiszerű
alkatrészeket vagy tartozékokat tartalmazó ruhanemű.
Ide tartoznak a latex habszivacs, zuhanysapkák, vízálló
szövetek, testhezálló ruhák és habpárnák.

• Töltött és sérült elemek (alkatrészek vagy köpenyek). Az
ezekből a tárgyakból kiálló hab meggyulladhat a szárítási
folyamat során.

• A szárítógép liszt- vagy szénporos környezetben történő
használata robbanást okozhat.
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  FIGYELEM: Fémerősítést tartalmazó fehérneműt nem 
szabad a szárítógépbe tenni. A szárítógép megsérülhet, ha a 
fém megerősítések meglazulnak és letörnek a szárítás során.
Ha lehetséges, hagyja nyitva az ajtót a ciklusok között.

TŰZ: R290
Tűz- és kárveszély!
Ez a termék környezetbarát, de gyúlékony R290 gázt 
tartalmaz. Tartsa távol a készüléktől a nyílt lángot és más 
tűzforrásokat.
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5.	UV SUGÁRZÁSI BIZTONSÁG
• Ez a figyelmeztetés csak a Purebeam / Crystalight + Pro

technológiával rendelkező modellekre vonatkozik.
• A szárítógépben található egy LED-izzó, amely láthatatlan

UV-C sugarakat bocsát ki. Ne nézzen közvetlenül a
fényforrásba, amikor UV-C LED működik. Közvetlen kitettség
esetén bőr- és szemsérülést okozhat még kis mennyiségben
is.

• A kék fény elkezd villogni, amikor az UV-C technológia be
van kapcsolva.

• Az UV-C LED és a kék fény kikapcsol, ha a gép működése
közben kinyitja az ajtót.

• Amikor a szárítógép ajtaja be van csukva, az UV-C sugarak
nem jutnak ki a gépből.

• A Purebeam / Crystalight + Pro technológiát
textiltermékekben és bizonyos személyes cikkekben
használják a higiénia biztosítása érdekében.

• A szárítógépet csak rendelkezésszerűen szabad használni.
• A Purebeam / Crystalight + Pro technológiát alkalmazó

programokban szárításra alkalmas textiltermékeket kell
használni.

• A textiltermékeken kívül más tárgyakat nem szabad a
Purebeam / Crystalight + Pro szárítási technológiát
alkalmazó programokban szárítani.

• A Purebeam / Crystalight + Refresh programot tartalmazó
programokban elektronikus és mágneses eszközöket
(hitelkártya stb.) nem szabad a gépbe helyezni.

• Az UV-C LED-izzó sérülése veszélyes UV-C sugárzáshoz
vezethet. Éppen ezért ne működtessen sérült terméket és
hívja szervizközpontunkat.

• Hívja szervizközpontunkat az UV-C LED cseréje miatt.
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• Sose cserélje ki az UV-C LED-izzót vagy annak alkatrészeit
saját maga. A szárítógépet csatlakoztassa le a hálózatról,
miközben a szervizes munkatársra vár.

• Az UV-C LED-izzót ne dobja a háztartási hulladék közé.
• A gyermekeket távol kell tartani, amíg a Purebeam /

Crystalight + Pro technológiát használó programok aktívak.
• A Purebeam / Crystalight + Drying programokban nem

szabad megkísérelni az élőlények fertőtlenítését.
• Ne próbálja meg fertőtleníteni az emberi bőrt a Purebeam /

Crystalight + Drying programokkal.
• A Purebeamben nem szabad megkísérelni a gyúlékony

tárgyak, csomagolt és nyitott élelmiszerek, élelmiszerekkel
érintkező termékek, elektronikus eszközök (táblagép,
telefon, számítógép stb.), mágneses eszközök (hitelkártya,
tömegközlekedési kártya stb.) tisztítását / Crystalight + Pro
programok.

• Győződjön meg arról, hogy a Purebeam /Crystalight +
Refresh programban tisztítandó tárgyak ellenállnak az UV-C
sugárzásnak.

• A Purebeam / Crystalight + Refresh programban tisztítandó
tárgyakat nem szabad közvetlenül a dobba helyezni.

• A tisztítandó tárgyakat megfelelően be kell helyezni a
szárítógépre szerelhető műanyag szárítóállványba.

• A Purebeam / Crsytalight Refresh programban a
szárítóállványban tisztítandó személyes tárgyakat, például
pénztárcákat, érméket, kulcsokat, kulcstartókat stb. úgy
kell elhelyezni, hogy ne eshessenek a szárítóállvány feletti
dobba.

• A Purebeam / Crystalight + Refresh programban személyes
tárgyakat nem szabad egymásra helyezni a műanyag
szárítóállványban.
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6. MEGFELELŐ HASZNÁLAT
FIGYELEM: Soha ne állítsa le a szárítógépet a szárítási ciklus vége előtt, kivéve, ha az összes

ruhadarabot gyorsan eltávolítja és szétteríti, hogy a hőt eloszlassa.

FIGYELEM: Ügyeljen arra, hogy háziállatok ne lépjenek be a szárítógépbe. Használat előtt 
ellenőrizze a szárítógép belsejét.

 FIGYELEM: A szárítógép belsejében lévő ruhák túlmelegedhetnek, ha megszakítja a programot, 
vagy áramkimaradás esetén a szárítógép működése közben. Ez a hőkoncentráció önégést okozhat, ezért 
mindig kapcsolja be a Refresh programot, hogy lehűljön, vagy gyorsan vegye ki az összes ruhaneműt a 
szárítógépből, hogy felakassza és eloszlassa a hőt.
• A szárítógépet csak háztartási szárításra használja, valamint olyan textíliák szárítására, amelyeken a

szárításra alkalmas felirat látható. Minden egyéb felhasználás a rendeltetésszerű használaton kívül
esik, és tilos.

• Bármilyen kereskedelmi felhasználás esetén a garancia érvényét veszti.

• Ezt a készüléket kizárólag otthoni használatra tervezték, és egyenes és stabil felületre kell helyezni.

• Ne dőljön neki a szárítógép ajtajának, és ne üljön rá. A szárító felborulhat.

• Annak érdekében, hogy olyan hőmérsékletet tartsunk fenn, amely nem károsítja a ruhaneműt
(például a ruhanemű meggyulladásának elkerülése érdekében), a melegítési folyamat után hűtési
folyamat indul el. Ezt követően a program véget ér. A program végén mindig azonnal vegye ki a
ruhaneműt.

FIGYELEM: Soha ne használja a szárítót szöszszűrő nélkül vagy sérült szöszszűrővel.
• A szöszszűrőket minden használat után meg kell tisztítani a Szöszszűrő tisztítása című részben

leírtak szerint.

• A nedves szűrők hibás működést okozhatnak a szárítási folyamat során. Kérjük, ne tegyen nedves
szöszszűrőt a szárítógépbe.

• Nem szabad megengedni a szösz felhalmozódását a szárítógép körül (az épületen kívülre
szellőztetésre szánt készülékekre nem vonatkozik)

 FONTOS: A szárítógép és a padló közötti távolságot nem szabad olyan tárgyakkal csökkenteni, 
mint pl. szőnyeg, fa vagy panel, ellenkező esetben nem biztosítható a gép megfelelő légbevezetése.
• Ne helyezze a szárítót olyan helyiségbe, ahol fagyveszély van. A fagyás negatívan befolyásolja a

szárító teljesítményét. A szivattyúban és a tömlőben megfagyó kondenzvíz károsodást okozhat.
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7. FELSZERELÉS MOSÓGÉP TETEJÉRE
FIGYELEM: Mosógép nem helyezhető a szárítógépre. Ügyeljen az alábbi figyelmeztetésekre,

amikor a szárítógépet mosógépre szereli.

 FIGYELEM: A szárítógép csak azonos és nagyobb kapacitású mosógépekre helyezhető.

A szárítógép mosógépen történő használatához rögzítő részt kell használni a két termék között. A rögzítő 
részt egy felhatalmazott szolgáltatónak kell rögzítenie.
Ha a szárítógépet a mosógépre helyezi, ezeknek a termékeknek a teljes tömege elérheti a 150 
kilogrammot (betöltéskor). Helyezze a termékeket szilárd padlóra, amely teherbíró képességgel 
rendelkezik!

Megfelelő beszerelési táblázat a mosógéphez és a szárítógéphez

Szárítógép
(Mélység)

Mosógép

36-40 cm 41-45 cm 46-49 cm 50-56 cm 57-63 cm 

52,5 cm X

56 cm X X

61 cm X X X

64 cm X X X X

(A mélységi információkért lásd a 38. oldalon a Műszaki adatok táblázatot)
Ahhoz, hogy a szárítógépet a mosógépre helyezhesse, opcionális kiegészítőként speciális rakodókészletre 
van szükség. Kérjük, vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal. Az összeszerelési útmutatót a 
halmozási készlettel együtt kézbesítjük.

CE megfelelőségi nyilatkozat
Kijelentjük, hogy termékeink megfelelnek a vonatkozó európai irányelveknek, határozatoknak és 
előírásoknak, valamint a hivatkozott szabványokban felsorolt   követelményeknek.
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8. TELEPÍTÉS

8.1 Csatlakozás a vízkimenethez 
(opcionális leeresztő tömlővel)
A kondenzátoregységgel rendelkező termékeknél 
a szárítási folyamat során víz halmozódik fel a 
víztartályban. Ahelyett, hogy minden szárítási ciklus 
után kiürítené a víztartályt, a vizet közvetlenül 
a szárítógéphez mellékelt vízleeresztő tömlő 
csatlakozásával ürítheti ki.

8.2 A vízleeresztő tömlő csatlakoztatása
1. Húzza ki és vegye ki a tömlő végét a szárítógép

hátulján. Ne használjon semmilyen szerszámot
a tömlő eltávolításához.

2. Illessze a termékhez mellékelt vízleeresztő tömlő
egyik végét abba a nyílásba, amelyből a tömlőt
eltávolította.

3. Rögzítse a vízleeresztő tömlő másik
végét közvetlenül a vízkimenethez vagy a
mosogatóhoz.

 FIGYELEM: A tömlőt úgy kell csatlakoztatni, 
hogy ne tudjon elmozdulni. Ha a tömlő vízürítés 
közben jön ki, akkor elöntheti a lakást / házat.

 FONTOS: A vízleeresztő tömlőt legfeljebb 80 
cm magasságban kell felszerelni.

 FONTOS: A vízleeresztő tömlőt nem szabad a 
kimenet és a termék között meghajlítani, 
összehajtani vagy átlépni.

8.3 A lábak beállítása
Ahhoz, hogy a szárítógép kevesebb zajjal 
és vibrációval működjön, stabilnak és 
kiegyensúlyozottnak kell lennie a lábán.
Forgassa a lábakat jobbra és balra, amíg a szárító 
egyenletes és stabil lesz.

FONTOS: Soha ne távolítsa el az állítható 
lábakat.

2 3

8.4 Elektromos csatlakozás
  FIGYELEM: Tűz és áramütés veszélye áll 
fenn.
• A szárítógép 220-240 V-ra és 50 Hz-re van

beállítva.

• A szárítógép hálózati kábele speciális
csatlakozóval van ellátva. Ezt a
csatlakozódugót egy 16 amperes biztosítékkal
védett földelt aljzathoz kell csatlakoztatni,
a típustábla szerint. Annak az elektromos
vezetéknek a biztosítékáramának is 16
ampernek kell lennie, amelyre a konnektor
csatlakozik. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal
vagy biztosítékkal, forduljon szakképzett
villanyszerelőhöz.

• Cégünk nem vállal felelősséget a földelés
nélküli használatból eredő károkért.

FONTOS: Ha a gépet alacsony feszültségen
üzemelteti, az lerövidíti az élettartamot és 
csökkenti a gép teljesítményét.

1
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8.5 Az állítható lábak beállítása
• Hagyjon legalább 3 cm helyet a termék oldal- és hátsó fala, valamint a munkalap alsó része között,

amikor a terméket pult alá helyezi.

• A pult alatti össze- és szétszerelést, ha szükséges, a hivatalos szerviznek kell elvégeznie.

• Ahhoz, hogy a szárító csendesebben és rezgésmentesen működjön, megfelelően kell állnia a lábán és
kiegyensúlyozottnak kell lennie. Állítsa be ezt az egyensúlyt a lábak beállításával.

• Állítsa be a lábakat jobbra és balra forgatva, amíg a szárító vízszintesen és kiegyensúlyozottan áll.

• A terméket nem szabad ferde, egyenetlen és görbe padlóra helyezni.

8.6	A	gép	elhelyezése	a	földön
A szárítógépet sima felületre kell helyezni. Nem szabad ferde, egyenetlen padlóra helyezni.
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9. ÁTTEKINTÉS

1

2

3

4

6

7

5

8
9

10

1. Felső tálca
2. Kezelőpult
3. Betöltőajtó
4. Talapzat
5. Talapzat nyílása
6. Szellőzőrácsok
7. Állítható lábak
8. Típustábla
9. Szűrő
10. Fiókfedél
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10. A	RUHÁK	ELŐKÉSZÍTÉSE

10.1	A	szárítandó	ruha	válogatása
Kövesse a szárítandó ruhanemű címkéjén található utasításokat. Csak olyan ruhadarabokat szárítson, 
amelyeken a „szárítógépben szárítható” felirat/szimbólum látható.
• Ne működtesse a terméket a 4.3-ban megadottaktól eltérő töltetmennyiséggel és ruhaneművel.

Szárítógépben való 
szárításra alkalmas

Nem igényel vasalást Érzékeny/Kényes szárítás
Szárítógépben való 

szárításra nem alkalmas

Nincs szárítás
Vegytisztítás tilos Bármilyen hőmérsékleten

Magas hőmérsékleten

Közepes hőmérsékleten Alacsony hőmérsékleten Hőtlen Akasszuk fel száradni

Kiterítjük száradni Akassza fel nedvesen, 
hogy megszáradjon

Árnyékba terítve 
megszáradni Száraz tisztításra alkalmas

Ne szárítsa együtt a vékony, többrétegű vagy vastagrétegű anyagokat, mivel ezek különböző szinten 
száradnak. Emiatt szárítsa együtt az azonos szerkezetű és szövettípusú ruhákat. Így egyenletes 
száradási eredményt érhet el. Ha úgy gondolja, hogy a ruhanemű még mindig nedves, kiválaszthat egy 
időprogramot a további szárításhoz.
A nagy (mint a paplanok) és a kis méretű ruhaneműket külön szárítsa meg, hogy ne legyen nedves a 
ruhanemű.
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  FONTOS: Kényes szövetek, hímzett szövetek, 
gyapjúruhák*, selyemszövetek, kényes és drága 
anyagokból készült ruhák, újrahasznosított 
szövetek, légmentes ruhák, tüllfüggönyök, gumiból 
vagy műanyagból készült tárgyak, üvegszálas 
cikkek, fém hímzett részekkel ellátott ruhák, 
bőrszövetek nem szárítógépben való szárításra 
alkalmasak. 

11. A	RUHÁK	ELŐKÉSZÍTÉSE
SZÁRÍTÁSHOZ

Robbanás- és tűzveszély! 
Távolítson el minden idegen tárgyat a zsebekből, 
például öngyújtókat és gyufát

 FIGYELEM: A szárító dobja és a szövetek 

megsérülhetnek.
• A ruhák összegabalyodhattak a mosási

folyamat során. Mielőtt a szárítóba helyezné,
válassza le őket egymástól.

• Távolítson el minden tárgyat a ruhák zsebéből,
és alkalmazza a következőket:

• Kösse egymáshoz a szövetöveket,
kötényfűzőket stb., vagy használjon
szennyeszacskót.

• Zárja be a cipzárokat, kapcsokat és
rögzítőelemeket, rögzítse a huzatok gombjait.

• A legjobb szárítási eredmény elérése
érdekében válogatja szét a ruhaneműt a
textiltípus és a szárítási program szerint.

• Távolítsa el a kapcsokat és a hasonló fém
alkatrészeket a ruhákról.

• A szőtt termékek, például a pólók és
a kötött ruhák általában az első
szárításkor összezsugorodnak. Használjon
védőprogramot.

• Ne szárítsa túl a szintetikus anyagokat.
Ez gyűrődéseket okoz.

• A szárítandó ruha mosásakor állítsa be az
öblítő mennyiségét a mosógép gyártójának
adatai szerint.

11.1 Terhelhetőség
Kövesse a "Programválasztás és fogyasztási 
táblázat" utasításait. (Lásd: 13. 
Programválasztási és fogyasztási táblázat). 
Ne töltsön be több ruhaneműt a termékbe, 
mint amennyi a táblázatban megadott 
kapacitásértékek.

  FONTOS: Nem ajánlott az ábrán látható 
mennyiségnél több ruhaneműt a szárítógépbe 
tölteni. Túlterhelés esetén a szárítógép szárítási 
teljesítménye csökken, és a szárítógép és a 
ruhanemű megsérülhet.

Mosoda (darabonként) Száraz rakomány 
tömege (gr)

Lepedő (kétágyas) 725

Párnahuzat 240

Fürdő törölköző 700

Kéztörlő 225

Ing 190

Pamut ing 200

Jean 650 

Szövet - Gabardine nadrág 400

póló 120
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12. A	SZÁRÍTÓ	HASZNÁLATA

12.1 Vezérlőpult
A felhasználói felület és az ikonok a terméktől függően változhatnak. Kérjük, válassza ki azt, amelyik 
megfelel az Ön termékének.
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12.2 Programválasztó	gomb
A programválasztó gombbal válassza ki a kívánt 
szárítási programot.

12.3 Elektronikus	kijelző

Szimbólum Szimbólum Jelentés

Víztartály figyelmeztető 
lámpa

Szöszszűrő tisztításra 
figyelmeztető jelzőfény

A hőcserélő tisztítására 
figyelmeztető jelzés

Extra száraz

Szekrény száraz

Vasaló száraz

1. szárítási fokozat

2. szárítási fokozat

3. szárítási fokozat

4-es szárítási fokozat

Késleltetési időzítő

Gyűrődésgátló 60"

Gyűrődésgátló 120"

Steam 3

Steam 2

Steam 1

Kényes

UVC

WIFI

Berregő leállítása

Indítás és szünet

Szárítási lépés kijelzése:

Szárítás

Vasaláshoz megfelelő 
szárazság

Szekrény száraz

Vége

Az elektronikus kijelzőn folyamatosan nyomon követheti 
a szárítóprogram egyes szakaszait. Amikor egy szakasz 
kezdetét veszi, az annak megfelelő jelzőfény fog felvillanni. 
Amikor egy szakasz véget ér, az ezt jelző fény kialszik.

Energiafogyasztási kijelző

Az energiafogyasztási kijelzőn a kiválasztott program 
energiafogyasztását tekintheti meg. Minél nagyobb 
az érték, annál nagyobb az energiafogyasztás. Az 
energiafogyasztás a ruhaneműk anyagától, a kiválasztott 
program időtartamától, a szárítási fokozattól és a 
centrifugálás sebességétől függően csökkenhet vagy 
emelkedhet.
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*Energiacímkézési	szabványprogram	„2023/2533/EU	bizottsági	rendelet”

A	táblázatban	szereplő	összes	érték	az	EN	61121:2013/prAB:2024-03	szabvány	szerint	
került	meghatározásra.	A	fogyasztási	értékek	a	szövet	típusától,	a	centrifugálási	
sebességtől,	a	környezeti	feltételektől	és	a	feszültségértékektől	függően	eltérhetnek	a	
táblázatban	szereplő	értékektől.
Az „Eco Cotton” program a „standard pamutprogram” a 932/2012/EU bizottsági rendelet értelmében. 
Az Eco Cotton program alkalmas a nedves pamut ruhanemű szárítására, és ezzel a programmal 
értékelik az EU környezetbarát tervezési jogszabályainak való megfelelést. Az Eco Cotton program az 
energiafogyasztás szempontjából a leghatékonyabb program a nedves pamut ruhanemű szárításához. 
Ha a háztartási szárítógépet az adott programok használati útmutatójában megadott maximális 
kapacitásig tölti be, az hozzájárul az energiamegtakarításhoz.

**	A	programlisták	típustól	függően	változhatnak.	Ez	a	nyilatkozat	a	Wool	programot	
tartalmazó	modellekre	érvényes.

Közvetlen leeresztő tömlőkészlettel szállított szárítógépekhez (az adattáblán a 091V, 114V, 114S, 114R, 114P, 
121V, 122V, 122S típusszámmal);
A szabványos vizsgálatokhoz a vízleeresztő tömlőt a vízlefolyóhoz kell csatlakoztatni a vonatkozó 
szerelési utasítások szerint.

13. PROGRAMVÁLASZTÁSI	ÉS	FOGYASZTÁSI	TÁBLÁZAT
A program elindításához nyomja meg a Start/Szünet gombot. A Start/Szünet LED, amely 
jelzi, hogy a program elindult, és a program hátralévő része látható a kijelzőn.

Program	neve Terhelés	(kg)
Mosás 
gép

centrifugálási	
sebesség

Kezdeti	
nedvességtartalom

Időtartam	
(óra:perc)

Energiafogyasztás
szárítási 

ciklusonként	
(kWh/ciklus)

Pamut,	
különlegesen	

száraz
7 1000 60% 3:28 2,01

Pamut,	
különlegesen	

száraz
3,5 1000 60% 2:15 1,35

Eco	pamut* 7 1000 60% 3:23 1,95

Eco	pamut* 3,5 1000 60% 2:01 1,14

Pamut,	vasalható	
száraz 7 1000 60% 2:30 1,48

Pamut,	vasalható	
száraz 3,5 1000 60% 1:24 0,85

Műszálas,	
szekrényszáraz 3,5 800 40% 1:16 0,72

Műszálas,	
vasalható	száraz 3,5 800 40% 1:00 0,43

Kényes 2 600 50% 0:57 0,53

Gyapjú** 1,5 600 50% 1:10 0,61
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14.	SEGÉDFUNKCIÓK
A programokban választható lehetőségeket összefoglaló táblázat az alábbiakban található.

Opció Leírás

Szárítási fokozat
A szárítás után elérhető nedvességi fokozat 3 fokozattal növelhető. Így ki lehet választani a 
szükséges szárazságot. A standard beállításon kívüli választható szintek: 1, 2, 3. Kiválasztás 

után kigyúl az adott szárítási fokozat LED-je. 

Kényes A finom anyagokat hosszabb ideig szárítják alacsony hőmérsékleten

Gyűrődésgátlás

Ha a „Gyűrődésgátló” opciót választja, és a program végén nem nyitja ki a szárító ajtaját, az 
1 órás gyűrődésgátló fázis 2 órára nyúlik. A gyűrődésgátló opció kiválasztása után hangjelzés 
hallható. Ugyanannak a gombnak az újbóli megnyomásával leállíthatja az opciót. Ha kinyitja 
az ajtót, vagy megnyomja a Start/Szünet gombot, miközben a z-gyűrődés folyamatban van, 

az említett lépés megszakad.

Késleltetett indítás

Késleltetheti a program indítását az 1 órától 23 óráig terjedő opció kiválasztásával. A kívánt 
késleltetési időt a Start/Szünet gomb megnyomásával aktiválhatja. Az idő elteltekor a 

kiválasztott program automatikusan elkezdődik. A késleltetési idő során aktiválni/deaktiválni 
lehet a programmal kompatibilis funkciókat. A Késleltetett indítás gomb hosszan tartó nyomása 

folyamatosan változtatja a késleltetési időt.

 Hangjelzés leállítása
A szárító hangjelzést ad ki a programválasztó gomb elforgatásakor, a gombok megnyomásakor 

és a program végén. A riasztások törléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig 
az „Option 1” gombot a T1-T2 és a T2 Touch változaton, valamint az „Option 2” gombot a T3 

változaton. Amikor megnyomja a gombot, hangjelzést fog hallani, hogy az opciót törölték.

Időzített szárítás
Ha a forgógombot az Időzített szárítás programra állítjuk, akkor az opciót a Szárítási 

idő opciógomb megnyomásával választhatjuk ki, a program pedig a Start/Szünet gomb 
megnyomásával indul. A Szárítási idő gomb hosszan tartó nyomása folyamatosan változtatja 

az időt.

Gyermekzár

A gyermekzár opció arra szolgál, hogy megakadályozzuk a program folyamatának 
megváltoztatását, ha megnyomnak egy gombot a program közben. A gyermekzár funkció 

aktiválásához a felhasználónak egyszerre kell lenyomnia az „1” és „2” gombot 3 
másodpercig. A gyerekzár aktiválásakor/deaktiválásakor a „CL” 2 másodpercig megjelenik a 
kijelzőn, majd kikapcsol; és hangjelzés hallható. A gyerekzár nem kapcsol ki automatikusan a 

program lejártával. A gyermekzár kikapcsolásához a program végén állítsa a 
programválasztó gombot „Ki” állásba. Ezután forgassa el a gombot bármely 

programpozícióba, és nyomja le egyszerre az „1” és „2” gombot 3 másodpercig. 

UVC*
A Hausmeister által a napsugarak inspirációjával kifejlesztett UVC technológia biztosítja, 

hogy ruhái és gépei a maximális higiéniai szinten maradjanak a kezdeti szárítási és 
szellőztetési folyamatok során.

Gőz* A gőz funkció segít megelőzni a ruhanemű ráncait, és segít a ruhák könnyű vasalásában. A 
gőzszint 3 fokozatban állítható: 1 (alacsony), 2 (közepes), 3 (magas).

* A termék jellemzői típustól függően változhatnak.
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Porgram neve Leírás Terhelés 
(kg) 

Kezdeti 
nedvesség
tartalom 
(%) 

Ingek 20p 2-3 ing, 20 perc múlva vasalható 0,5 50 

Expressz 34p A mosógépben nagy sebességgel centrifugált 
1 kg pamut ing 
34perc alatt megszárad 

Felfrissítés Meleg levegő biztosítása nélkül a frissítés az 
Időzített szárítás 
opció kiválasztásával történik, és a 
kellemetlen szagok 
eltávolítására szolgál 

1 50 

20 perc / 40 perc / 
60 perc 

A kívánt szárítási szint alacsony 
hőmérsékleten való eléréséhez 
használhatja az időprogramokat. A szárítási 
fokozattól 
függetlenül a program a kívánt időpontban 
leáll 

- - 

Farmer Ez a program farmerek szárítására szolgál 4 60 

Babaruházat Ez a program alacsony hőmérsékleten 
szárítja a finom 
csecsemőruhákat, hogy készen álljanak a 
használatra 

3 60 

Pamut, különlegesen 
száraz 

Ez a program magas hőmérsékleten szárítja a 
vastag és 
többrétegű anyagokat, például a pamut 
törölközőket, 
lepedőket, párnahuzatokat, 
fürdőköpenyeket, hogy elhelyezhesse őket a 
szekrényben 

7 60 

Pamut, eco Ez a program pamutpizsamákat, alsóneműt, 
asztalterítőket, 
stb. szárít, hogy elhelyezhesse őket a 
szekrényben 

7 60 

Pamut, vasalható 
sázraz 

Ez a program pamutruhákat szárít, hogy 
előkészítse azokat a 
vasalásra. A gépből kivett ruhák 
nyirkosak lesznek 

7 60 

Műszálas, 
szekrényszáraz 

Ez a program a műszálas anyagokat, például 
ingeket, pólókat, 

3,5 40 

17. PROGRAMTÁBLÁZAT
A Start/Szünet LED villog a program kiválasztása közben. Nyomja meg a Start/Szünet gombot a
program elindításához. A Start/Szünet LED jelzi, hogy a program elindult, és a Szárítás LED kigyullad.
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blúzokat a pamut programhoz képest 
alacsonyabb hőmérsékleten 
szárítja, hogy elhelyezhesse őket a 
szekrényben 

Műszálas, vasalható 
száraz 

Ez a program a pamut programhoz képest 
alacsonyabb 
hőmérsékleten szárítja a szintetikus 
anyagokat, például ingeket, 
pólókat, blúzokat, hogy előkészítse azokat 
a vasaláshoz. A gépből 
kivett ruhák nyirkosak lesznek 

3,5 40 

Kímélő Ez a program vékony ruhák, mint például 
ingek, blúzok és 
selyemruhák szárítására alkalmas, hogy azok 
viselésre készen álljanak 

2 50 

Vegyes Ez a program vegyes pamut-műszálas, nem 
elszíneződő ruhákat 
szárít, hogy azok viselésre készen álljanak 

4 60 

26



FONTOS: A program futása közben ne nyissa ki a betöltőajtót. Ha ki kell nyitnia az ajtót, 
ne tartsa sokáig nyitva.

*A termék jellemzői típustól függően változhatnak.
** A szárítóállványban elhelyezett személyes tárgyai**, például pénztárcák, érmék, kulcsok 
és kulcstartók higiéniája szintén biztosított a Purebeam/Crystalight technológiának 
köszönhetően.

Ennek a gépnek a gyapjúszárítási ciklusát a The Woolmark Company tesztelte és jóváhagyta a gépben 
mosható gyapjútermékek szárítására, feltéve, hogy a termékeket a ruhadarab címkéjén és a gép 
gyártója által kiadott utasítások szerint mossák és szárítják. M0000. A Woolmark szimbólum számos 
országban tanúsítási védjegy.

Modell Woolmark M kód*

7-8 kg A+ energiaosztály M2442

9-10 kg A+ energiaosztály
7-8-9-10 kg A++ (PSC motorral) energiaosztály M2240

7-8-9-10 kg A++ (BLDC motorral) energiaosztály
8-9-10 kg A+++ energiaosztály M2239
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*Ez a magyarázat és táblázat a Woolmark
tanúsítvánnyal rendelkező modellekre
érvényes. Kérjük, ellenőrizze modelljét,
hogy a „Woolmark Wool Care” logó
megtalálható-e a homlokpanelen.

A program közben
Ha a program futása közben kinyitja az ajtót, a 
termék szünet módba kapcsol. Az ajtó becsukása 
után nyomja meg a Start/Szünet gombot, hogy 
folytassa a programot.
Ne nyissa ki a betöltőajtót, amíg a program fut. 
Ha ki kell nyitnia az ajtót, ne tartsa sokáig nyitva.

Program vége
A program befejeztével a Start/Szünet, a 
víztartály szintje, a szűrőtisztítás és a hőcserélő 
tisztítás figyelmeztető LED-jei kigyulladnak. 
A program végén ezenfelül figyelmeztető 
hangjelzést ad. Kiveheti a ruhákat, hogy a gép 
készen álljon egy újabb töltetre.

FONTOS: Minden program után tisztítsa meg 
a szöszszűrőt. Minden program után ürítse ki a 
víztartályt.

FONTOS: Ha nem veszi ki a ruhákat a 
program befejezése után, automatikusan 
aktiválódik az 1 órás Gyűrődésgátlás fázis. A 
program rendszeres időközönként megforgatja a 
dobot, hogy megelőzze a gyűrődéseket.

17.1 Dobfény információk
• A termék jellemzői a típustól függően
változhatnak. Ez az információ a LED
doblámpával ellátott modellekre érvényes.
• A lámpa automatikusan működik, amikor Ön
kinyitja az ajtót. Az ajtó egy idő után 
automatikusan bezár.
• Kérjük, ne próbálja meg cserélni vagy 
módosítani a LED-lámpát.
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18.	Programok versus opciók aktiválási elérhetőségi táblázata
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19.	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
FONTOS: Ne használjon ipari vegyszereket

a szárítógép tisztításához. Ne használjon olyan 
szárítót, amelyet ipari vegyszerekkel tisztítottak.

19.1	A	szűrők	tisztítása
KÉRJÜK, MINDEN HASZNÁLAT UTÁN TISZTÍTSA 
KI A SZŰRŐKET 
A szűrők tisztításához:

2

4

6

8

109

3

5

7

8

1. Nyissa ki a betöltőajtót.
2. Húzza fel, és vegye ki a szűrőket.
3. Távolítsa el a belső szűrőt a külső szűrőről.
4. Nyissa ki a belső szűrőt.
5. Tisztítsa meg a belső szűrőt kézzel vagy puha 

ruhával.
6. Nyissa ki a külső szűrőt
7. Tisztítsa meg a külső szűrőt kézzel vagy egy 

puha kendő segítségével.
8. Zárja le a szűrőket.
9. Helyezze a belső szűrőt a külső szűrő 

belsejébe.

 










1

2

1. Húzza meg a fiók fedelét, és óvatosan vegye
ki a tartályt.

2. Ürítse ki a vizet a tartályból.
3. Illessze vissza a víztartályt.

FONTOS: Soha ne távolítsa el a víztartályt,
amikor a program fut. A víztartályban lecsapódott 
víz nem alkalmas emberi fogyasztásra.

 FONTOS: NE FELEJTSE EL MINDEN 
HASZNÁLAT UTÁN KIÜRÍTENI A VÍZTARTÁLYT.;

Ha a program közben a víztartály megtelik, a 
figyelmeztető gomb felvillan és a gép készenléti 
üzemmódba vált. Ebben az esetben ki kell üríteni 
a víztartályt, és meg kell nyomni a Start/Stop” 
gombot a program folytatásához. A víztartály 
kiürítése után a figyelmeztető jelzés kialszik, a 
program pedig folytatódni fog. Ezen 
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figyelmeztetés elkerülése végett szárítás közben 
ajánlott közvetlen vízkivezető csövet használni.

19.3 A hőcserélő tisztítása
  FONTOS: Tisztítsa meg a hőcserélőt, amikor 
megjelenik a „Hőcserélő tisztítása” figyelmeztetés.

 FONTOS: Még akkor is, ha a „hőcserélő 
tisztítására figyelmeztető LED” nem világít, a 
hőcserélő gyakrabban tisztítható a használati 
szokásoknak megfelelően.

1

2

3

4

5

6

7

Ha a szárítási folyamat befejeződött, nyissa ki a 
betöltőajtót, és várja meg, amíg lehűl.
1. Nyissa ki a védőlemez fedelét a bemutatottak

szerint.
2. Oldja ki a hőcserélő fedelét a nyilakkal jelzett

irányba forgatva.
3. Vegye ki a hőcserélő fedelét az ábra szerint.
4. Tisztítsa meg a hőcserélő elülső felületét, ha az

megszáradt, a képen látható módon porszívó
segítségével.

5. Szerelje fel a hőcserélő fedelét az ábra
szerint.

6. Zárja le a hőcserélő fedelét a nyilakkal
jelzett irányba forgatva.

7. Zárja le a támasztólemez fedelét az ábra
szerint.
FIGYELMEZTETÉS:

A HŐCSERÉLŐT NE TISZTÍTSA PUSZTA 
KÉZZEL, MERT SÉRÜLÉST OKOZHAT.

19.4	A	páratartalom	érzékelő	tisztítása

A gép belsejében nedvességszenzorok vannak, 
amelyek érzékelik, hogy szárazak-e a ruhák vagy 
sem.
A szenzorok tisztításához:
1. Nyissa ki a gép betöltőajtaját.
2. Ha a gép még forró a szárítási folyamat

miatt, várja meg, amíg lehűl.
3. Egy ecetbe mártott puha kendővel törölje

meg a szenzorok fémfelületét, és szárítsa
meg.

FONTOS: TISZTÍTSA MEG A SZENZOROK
FÉMFELÜLETÉT ÉVENTE 4-SZER.

FONTOS: A szenzorok fémfelületének 
tisztításához ne használjon fémeszközöket.

FIGYELMEZTETÉS: A tűz és robbanás 
veszélye miatt ne használjon tisztítószereket, 
vagy hasonló termékeket az érzékelők 
tisztításához.

19.5	A	betöltőajtó	belső	
felületének	tisztítása

 FONTOS: Ne felejtse el megtisztítani 
a betöltőajtó belső felületét minden szárítási 
folyamat után.
Nyissa ki a szárító betöltő ajtaját, és tisztítsa 
meg az összes belső felületet és a tömítést egy 
puha, nedves ruhával.
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20.	GÉPHANG

HANGFORRÁS MEGHATÁROZÁS
Szivattyúhang

A szivattyú a gép indításával és működés közben 
bizonyos időközönként aktiválódik. Működés 
közben teljesen normális, ha szivattyú és 
vízcsobogás hangot hall.

Kompresszorhang

Normális, ha fémcsörömpölést hall a 
kompresszorban időről időre a gép működése 
közben.
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21.	MŰSZAKI ADATOK

Márka HAUSMEISTER
Típus neve  HM2702
Magasság Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Szélesség 596 mm
Mélység 525 mm
Kapacitás (max.) 7 kg**
Feszültség 220-240 V
Teljesítmény 1000 W

*Min. magasság: magasság, ha nem használják az állítható lábakat. Max. magasság: magasság, ha az
állítható lábak a maximumra ki vannak húzva.
** A száraz ruhák tömege mosás előtt.

FONTOS: A szárítógép minőségének javítása érdekében a műszaki adatok előzetes értesítés nélkül 
változhatnak.

 FONTOS: A közölt értékeket laboratóriumi környezetben, a vonatkozó szabványokkal összhangban 
mérték. Ezek az értékek megváltozhatnak a környezeti feltételektől és a szárító használatától függően.

 FIGYELEM
1. Biztonsági okokból a szabályozás ilyen berendezések esetén legalább 1 m³ helyet követel meg

minden 8 g hűtőközegre. A minimális megengedett helyiségméret meghatározásához tekintse meg
a termék hűtőközeg-mennyiségét az előlapon található minősítési címkén.

2. Hűtőfolyadék: tűzveszély, mérgezésveszély, anyagi kár és a készülék sérülésének veszélye.
A készülék hűtőközeget tartalmaz, amely környezetbarát, ám gyúlékony R290. A megfelelő
ártalmatlanítás elmulasztása tüzet vagy mérgezést eredményezhet. Ártalmatlanítsa megfelelően a
készüléket, és ne sértse meg a hűtőkör csöveit.

• Hűtőközeg típusa: R290
• ODP (ózonlebontó potenciál): 0
• GWP (globális felmelegedési potenciál): 3
3. Robbanás- és tűzveszélyes. Vegye ki a zsebekből az öngyújtókat és gyufákat.
4. Ne helyezze a szárítót nyílt tűz vagy gyújtóforrás közelébe.
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22. HIBAELHÁRÍTÁS
Az Ön szárítógépe olyan rendszerekkel van felszerelve, amelyek a szárítási folyamat során folyamatosan 
ellenőrzéseket végeznek, hogy megtegyék a szükséges intézkedéseket, és figyelmeztessenek bármilyen 
meghibásodás esetén.

FIGYELMEZTETÉS: Ha a probléma akkor is fennáll, ha végrehajtotta az ebben a részben leírt 
lépéseket, forduljon a forgalmazóhoz vagy egy hivatalos szervizhez. Soha ne próbáljon megjavítani egy 
nem működő terméket.

HIBA MEGNEVEZÉSE A MEGHIBÁSODÁS 
LEHETSÉGES OKA

HIBAELHÁRÍTÁS

A szárítási folyamat túl sokági 
tart.

Eltömődhetett a szöszszűrő 
felülete.

Mossa át a szűrőt langyos 
vízzel.

Előfordulhat, hogy eltömődött a 
hőcserélő. Tisztítsa ki a hőcserélőt

Előfordulhat, hogy a készülék 
elején található szellőzőrács 
zárva van.

Nyissa ki a szoba ajtaját/
ablakait, hogy megelőzze 
a szobahőmérséklet túlzott 
megemelkedését.

Előfordulhat, hogy vízkőréteg 
alakul ki a páratartalom-
érzékelőn.

Tisztítsa ki a páratartalom-
érzékelőt.

Előfordulhat, hogy túltöltötte a 
szárítót. Ne töltse túl a szárítót.

Előfordulhat, hogy nem 
centrifugázta ki megfelelően a 
ruhákat. 

Válasszon magasabb 
centrifugafokozatot a 
mosógépen.

A ruhaneműk nedvesen 
maradnak a szárítási folyamat 
végeztével.

 A megszárított ruhanemű forró a szárítási folyamat végén és 
nedves marad.

A beállított program nem 
megfelelő a ruhaneműk 
típusához. 

Ellenőrizze a ruhacímkéket 
és válassza ki az adott 
ruhatípusoknak megfelelő 
programot. Ezenkívül használjon 
időzített programokat is.

Eltömődhetett a szöszszűrő 
felülete. 

Mossa át a szűrőt langyos 
vízzel.

Előfordulhat, hogy eltömődött a 
hőcserélő. Tisztítsa ki a hőcserélőt

Előfordulhat, hogy túltöltötte a 
szárítót. Ne töltse túl a szárítót.

Előfordulhat, hogy nem 
centrifugázta ki megfelelően a 
ruhákat. 

Válasszon magasabb 
centrifugafokozatot a 
mosógépen. 
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A szárítót nem lehet kinyitni 
vagy a programot nem lehet 
elindítani. A szárító beállítást 
követően nem indul el.

Előfordulhat, hogy nincs 
bedugva a szárító. 

Győződjön meg arról, hogy a 
készülék megfelelően csatlakozik 
a hálózathoz.

Lehet, hogy a betöltőajtó nyitva 
maradt. 

Győződjön meg arról, hogy a 
betöltőajtó megfelelően be van 
zárva.

Előfordulhat, hogy nem állított 
be programot vagy nem nyomta 
meg az Indítás/Szünet gombot. 

Győződjön meg arról, hogy 
beállított programot és a 
szárító nincs Készenléti (Szünet) 
üzemmódban. 

Előfordulhat, hogy bekapcsolta 
a gyerekzárat. Kapcsolja ki a gyerekzárat.

A program ok nélkül megszakad.

Előfordulhat, hogy a 
betöltőajtót nem csukta be 
megfelelően.

Győződjön meg arról, hogy a 
betöltőajtó megfelelően be van 
zárva.

Előfordulhat, hogy áramszünet 
történt. 

A program elindításához nyomja 
meg a Start/Szünet gombot.

Előfordulhat, hogy megtelt a 
víztartály. Ürítse ki a víztartályt.

A ruhák összementek, 
bolyhosodnak és elkoptak.

A beállított program nem 
megfelelő a ruhaneműk 
típusához. 

Ellenőrizze a ruhacímkéket 
és válassza ki az adott 
ruhatípusoknak megfelelő 
programot.

Víz szivárog a betöltőajtón 
keresztül.

Előfordulhat, hogy túl sok 
szösz rakódott le a betöltőajtó 
belső felületén és a betöltőajtó 
tömítésén. 

Tisztítsa meg a betöltőajtó 
belső felületét és a betöltőajtó 
tömítését.

A betöltőajtó magától kinyílik.
Előfordulhat, hogy a 
betöltőajtót nem csukta be 
megfelelően.

Kattanásig nyomja be a 
betöltőajtót.

A víztartályra vonatkozó 
figyelmeztető szimbólum világít/
villog.

Előfordulhat, hogy megtelt a 
víztartály. Ürítse ki a víztartályt.

Előfordulhat, hogy a vízleeresztő 
cső elhajlott.

Amennyiben a berendezés 
közvetlenül csatlakozik a 
vízhálózathoz, ellenőrizze a 
vízleeresztő tömlőt.

A hőcserélő figyelmeztető jele 
kigyúlt.

Lehet, hogy a hőcserélő nem 
tiszta. Tisztítsa meg a hőcserélőt.

Világít a szűrő tisztításra 
figyelmeztető jelzőfény.

Előfordulhat, hogy a szöszszűrőt 
ki kell tisztítani. Tisztítsa ki a szűrőt

A szűrő foglalatát szöszök 
tömíthetik el. Tisztítsa meg a szűrő foglalatát.

Rétegként lerakódhat, amely 
akadályt képez a szűrő felületén. 

Mossa át a szűrőt langyos 
vízzel.
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A szűrő és a hőcserélő 
tisztítására figyelmeztető 
szimbólum villog.

A szűrő foglalatát szöszök 
tömíthetik el. Tisztítsa meg a szűrő foglalatát.

Rétegként lerakódhat, amely 
akadályt képez a szűrő felületén.

Mossa át a szűrőt langyos 
vízzel.

Előfordulhat, hogy eltömődött a 
hőcserélő. Tisztítsa meg a hőcserélőt.

A programot nem lehet 
elindítani és a szűrőre vonatkozó 
figyelmeztető LED-jelzőfény 
folyamatosan villog.

A szűrőt nem lehet behelyezni. Cserélje ki a szűrőt.
A szűrőre vonatkozó 
figyelmeztető fényjelzés villog 
annak ellenére, hogy a szűrő 
megfelelő helyen van.

Hívja fel a szakszervizt.

A szárítási folyamat 20 percen 
belül véget ér.

Ha nincs ruha a dobban, vagy a 
ruhanemű száraz, aktiválódik az 
„üres dob érzékelése” funkció. 
A szárítási program 20 percen 
belül véget ér, és normál "Vége" 
módba lép.

Ellenőrizze a dobot és a 
ruhaneműk nedvességét.

Ha a ruhanemű még mindig 
nedves, előfordulhat, hogy 
a páratartalom-érzékelő 
meghibásodott. 

Hívja fel a szakszervizt.
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23. AUTOMATIKUS HIBAJELZÉSEK ÉS CSELEKVÉSI ÚTMUTATÓK
A szárítógép beépített hibaészlelő rendszerrel van felszerelve, amelyet villogó működési fények 
kombinációja jelez. A leggyakoribb hibakódokat az alábbiakban mutatjuk be.

Hibakód HIBA HIBAELHÁRÍTÁS

E00 Felhasználói felület hiba Forduljon a legközelebbi szakszerviz 
képviselőjéhez.

E03/ 
Aquaswtich/szivattyú hiba

Ürítse ki a víztartályt, ha a probléma 
nem oldódik meg, lépjen kapcsolatba a 
legközelebbi hivatalos szervizzel.

E04 A kompresszor meghibásodása Forduljon a legközelebbi szakszerviz 
képviselőjéhez.

E05 Kompresszor NTC hiba Forduljon a legközelebbi szakszerviz 
képviselőjéhez.

E06 Ajtó NTC hiba Forduljon a legközelebbi szakszerviz 
képviselőjéhez.

E07 Motor hiba Forduljon a legközelebbi szakszerviz 
képviselőjéhez.

E08 Feszültség ingadozási hiba
A hálózati feszültség ingadozása lehet. 
Forduljon a legközelebbi márkaszervizhez.
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24. KÖRNYEZETVÉDELMI ÉS
CSOMAGOLÁSI INFORMÁCIÓK

24.1 Csomagolási információk
A termék csomagolása újrahasznosítható 
anyagokból készült. Ne dobja ki a csomagolást, 
a hulladékot a háztartási vagy egyéb hulladékkal 
együtt. Ehelyett vigye el a helyi hatóság által 
meghatározott csomagolóanyag-gyűjtőhelyre.

24.2 Műszaki adatok
A műszaki adatok a készülék belső oldalán található 
adattáblán és az energiacímkén találhatók. A 
készülékhez mellékelt energiacímkén található 
QR-kód internetes hivatkozást biztosít a készülék 
teljesítményével kapcsolatos információkhoz az EU 
EPREL adatbázisában. 
Tartsa meg az energiacímkét referenciaként a 
használati útmutatóval és a készülékhez mellékelt 
összes többi dokumentummal együtt. Ugyanezeket 
az információkat az EPREL-ben is megtalálhatja a 
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozás, valamint 
a készülék adattábláján található típusnév és 
termékszám segítségével. Az energiacímkével 
kapcsolatos részletes információkért lásd a www.
theenergylabel.eu linket.

24.3 Energiahatékonyság
• Működtesse a szárítót teljes kapacitással, de

ügyeljen arra, hogy ne legyen túlterhelve.
A szárító teljes kapacitásának feltöltése
hozzájárul az energiamegtakarításhoz.

• A ruhanemű mosásakor a centrifugálási
sebességnek a lehető legmagasabb szinten
kell lennie. Ez lerövidíti a szárítási időt és
csökkenti az energiafogyasztást.

• Győződjön meg arról, hogy ugyanazt a
ruhaneműt együtt szárítja.

• Kérjük, kövesse a felhasználói kézikönyvben
található ajánlásokat a program
kiválasztásához.

• A levegő keringtetése érdekében hagyjon
megfelelő helyet a szárító elülső és hátsó
oldalán. Ne takarja le a rácsokat a gép elején.

• Hacsak nem szükséges, szárítás közben ne
nyissa ki a gép ajtaját. Ha ki kell nyitnia, ne
tartsa sokáig nyitva.

• Ne adjon hozzá új (nedves) ruhaneműt a
szárítási folyamat során.

• A ruhaneműről leváló és a levegőben
összeolvadó szőrszálakat és szöszöket a
„Szöszszűrők” gyűjtik össze. Ügyeljen arra,
hogy a szűrőket minden használat előtt és
után tisztítsa meg.

• Hőszivattyús modellek esetén győződjön meg
arról, hogy a hőcserélőt legalább havonta
egyszer, vagy a felhasználói viselkedéstől
függően gyakrabban tisztítsa meg.

• A szárítási folyamat során annak a
környezetnek, ahol a szárító fel van szerelve,
jól szellőztetni kell.
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25. ÜGYFÉLSZOLGÁLAT ÉS SZOLGÁLTATÁS
Mindig eredeti alkatrészeket használjon. Amikor felveszi a kapcsolatot hivatalos szervizközpontunkkal, 
győződjön meg arról, hogy a következő adatok állnak rendelkezésére: Modell, sorozatszám és 
szervizindex. Az adatok az adattáblán találhatók. Egyes speciális alkatrészek eredeti pótalkatrészei 
az alkatrész típusától függően 10 évig állnak rendelkezésre a modell utolsó egységének forgalomba 
hozatalától számítva. 
A professzionális javítási szolgáltatások eléréséhez szükséges webhely:

https://www.hausmeister.hu/

40



Termékinformációs adatlap
A BIZOTTSÁG (EU) 2023/2534 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE a háztartási szárítógépek
energiacímkézéséről

A szállító neve vagy védjegye: HAUSMEISTER
A szállító címe: Hausmeister Elektronikai Kft., Fáy utca 5., 1139 Budapest, HU
Modellazonosító: HM2702
A szárítógép technológiája Elektromos kondenzátor
Általános termékparaméterek:
Paraméter Érték Paraméter Érték

Magasság 85
Szélesség 60

Névleges kapacitás
(kg)  

7,0 Méretek cm-ben

Mélység 53
Energiahaté-
konysági mutató
(EEI)  

83,4 Energiahaté-
konysági osztály

E

Kondenzációhaté-
konysági osztály
(%) (adott esetben)
 

82 Kondenzációhaté-
konysági osztály
(adott esetben)

C

Súlyozott ener-
giafogyasztás
szárítási cikluson-
ként (kWh). A tény-
leges energiafo-
gyasztás a készü-
lék használatának
módjától függ.  

1,33  

Névleges
kapacitás

3:23A program időtar-
tama (óra:perc)  

Fél töltet 2:01

Típus Szabadon álló

Levegőben terje-
dő akusztikus zaj-
kibocsátás (1 pW-
ra vonatkoztatott
dB(a))  

64 Levegőben terje-
dő akusztikus zajki-
bocsátási osztály

B

Kikapcsolt üzem-
mód (adott eset-
ben) (W)  

0,50 Készenléti üzem-
mód (adott eset-
ben) (W)

1,00

Programkéslelte-
tés (W) (adott eset-
ben)  

4,00 Hálózatvezérelt ké-
szenléti üzemmód
(W) (adott eset-
ben)

-

Hőszivattyúval felszerelt háztartási szárítógépek esetében a fel-
használt hűtőközeg kémiai neve vagy elfogadott ipari megnevezése,
a fluortartalmú üvegházhatású gázokról szóló 517/2014/EU rendelet
sérelme nélkül.

R290
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Internetes hivatkozás a szakszervizek és végfelhasználók
rendelkezésére álló, tartalék alkatrészekkel kapcsolatos információkra

www.hausmeister.hu

Internetes hivatkozás a javításra vonatkozó, a végfelhasználóknak szóló
utasításokra

-

Internetes hivatkozás az adózás előtti indikatív árakra -
A szállító által vállalt jótállás minimális időtartama 24
További információk:
Internetes hivatkozás a szállító honlapjára, ahol az (EU) 2023/2533 bizottsági rendelet II. melléklete
6. pontjában foglalt információ megtalálható: -

A modellt forgalomba hozták az Unió piacán Legkorábbi időpont: 27/08/2025.

EPREL-nyilvántartási szám: 2389757 https://eprel.ec.europa.eu/qr/23
89757

Szállító: HAUSMEISTER ELEKTRONIKAI KFT (Importőr) Weboldal: www.hausmeister.hu

Ügyfélszolgálat:

Név: Hausmeister Elektronikai Kft. Weboldal: www.hausmeister.hu

E-mail: szerviz@hausmeister.hu Telefonszám: +36 1 451 3379

Cím:
Fáy utca 5.
1139 Budapest
Magyarország

Oldal 2 / 2

www.hausmeister.hu
-
-
-
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2389757
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2389757
www.hausmeister.hu
www.hausmeister.hu
mailto:szerviz@hausmeister.hu


52564664-250328-00
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JÓTÁLLÁSI JEGY
Importőr/Forgalmazó:   

Ügyfélszolgálat,, információ: u           

Termék megnevezése: Típusa: Gyári száma:

Eladó szervezet (a vállalkozás) megnevezése, címe: …………………………………………………………………………………......

Vásárlás napja: .……………………......…......

Eladó aláírása

Beüzemelés dátuma ...........................................
Szakember megnevezése (igazolvány száma)………………………………………………..

Szerelő aláírása

JÓTÁLLÁSI SZELVÉNYEK
Bejelentés időpontja:………………………………...................
Kijavításra átvétel időpontja:……………………………………
Bejelentett hiba:……………………………………....................
Elvégzett javítás:………………………………………………….
Javítás dátuma:…………………………………………………...
A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új
határideje:………………………………………………………….

Bejelentés időpontja:………………………………................... 
Kijavításra átvétel időpontja:……………………………………
Bejelentett hiba:……………………………………....................
Elvégzett javítás:………………………………………………….
Javítás dátuma:…………………………………………………...
A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új
határideje:………………………………………………………….

TÁJÉKOZTATÓ A JÓTÁLLÁSI JOGOKRÓL 

A Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 8:1 §. alapján: fogyasztó: a szakmája, önálló foglalkozása vagy üzleti 
tevékenysége körén kívül eljáró természetes személy.

A fogyasztók részére eladott és Kft. által forgalmazott háztartási  vonatkozó jótállási idő  év 
(kivéve a 250.000 Ft eladási ár felett, mely esetben a jótállási idő 3 év) az alábbiak szerint:

Értékhatár Jótállási 
idő

Melyből jogszabályi alapon 
kötelező

Melyből önként vállalt 
vagy szerződéses

10.000 forintot elérő, de 250.000 forintot meg 
nem haladó eladási ár esetén

 év 2 év

250.000 forint eladási ár felett 3 év 3 év -

A gázüzemű készülékek esetében az önként vállalt, vagy szerződéses jótállási időt akkor vállalja a Hausmeister Elektronikai Kft. 
amennyiben a készüléket a Hausmeister Elektronikai Kft. szerződött szervizpartnere helyezi üzembe.  

A jótállási határidő a fogyasztási cikk fogyasztó részére történő átadása, vagy ha az üzembe helyezést a vállalkozás, a forgalmazó vagy 
ezek megbízottja végzi, az üzembe helyezés napjával kezdődik. Ha a fogyasztó a fogyasztási cikket az átadástól számított hat hónapon 
túl helyezteti üzembe, akkor a jótállási határidő kezdő időpontja a fogyasztási cikk átadásának napja. A fogyasztási cikk kijavítása 
esetén a jótállás időtartama meghosszabbodik a javításra átadás napjától kezdve azzal az idővel, amely alatt a fogyasztó a fogyasztási 
cikket a hiba miatt rendeltetésszerűen nem használhatta.  

Nem tartozik jótállás alá a hiba, ha annak oka a termék fogyasztó részére való átadását követően lépett fel, így például, ha a hibát  

- szakszer űtlen üzembe helyezés (kivéve, ha az üzembe helyezést a vállalkozás, a forgalmazó vagy annak megbízottja
végezte el, illetve ha a szakszerűtlen üzembe helyezés a használati-kezelési útmutató hibájára vezethető vissza)

- rendeltetésellenes használat, a használati-kezelési útmutatóban foglaltak figyelmen kívül hagyása,
- helytelen tárolás, helytelen kezelés, rongálás,
- elemi kár, természeti csapás, törés
- karbantartás hiány

okozta.

PH

Bizonylat száma: .……………...…………......

PH

Szerviz neve:………………………………................................. Szerviz neve:………………………………................................. 

Bejelentés időpontja:………………………………...................
Kijavításra átvétel időpontja:……………………………………
Bejelentett hiba:……………………………………....................
Elvégzett javítás:………………………………………………….
Javítás dátuma:…………………………………………………...
A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új
határideje:………………………………………………………….

Bejelentés időpontja:………………………………................... 
Kijavításra átvétel időpontja:……………………………………
Bejelentett hiba:……………………………………....................
Elvégzett javítás:………………………………………………….
Javítás dátuma:…………………………………………………...
A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új
határideje:………………………………………………………….
Szerviz neve:………………………………................................. Szerviz neve:………………………………................................. 



Jótállás keretébe tartozó hiba esetén a fogyasztó választása szerint 
- kijavítást vagy kicserélést követelhet, kivéve, ha a választott igény teljesítése lehetetlen, vagy ha a kötelezően alkalmazandó 

jogszabályok alapján a vállalkozás jogosult arra hivatkozni, hogy ez a vállalkozásnak a másik igény teljesítésével összehasonlítva 
aránytalan többletköltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgáltatás hibátlan állapotban képviselt értékét, a szerződésszegés 
súlyát és a jótállási igény teljesítésével a fogyasztónak okozott érdeksérelmet.

- az ellenszolgáltatás arányos leszállítását igényelheti, vagy elállhat a szerződéstől, ha a vállalkozás a kijavítást vagy a kicserélést 
nem vállalta, e kötelezettségének megfelelő; vagy amennyiben jogszabály erre nézve határidőt állapít meg, az adott jogszabályi 
határidőn belül, a fogyasztó érdekeit kímélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztónak a kijavításhoz vagy a kicseréléshez 
fűződő érdeke megszűnt. Jelentéktelen hiba miatt elállásnak nincs helye.

A fogyasztó a választott jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott költséget köteles a vállalkozásnak megfizetni, kivéve, 
ha az áttérésre a vállalkozás adott okot, vagy az áttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztó a termék meghibásodása miatt a vásárlástól (üzembehelyezésre kötelezett termékek esetén az üzembe helyezéstől) 
számított három munkanapon belül érvényesít csereigényt, a vállalkozás nem hivatkozhat aránytalan többletköltségre, hanem köteles 
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibásodás a rendeltetésszer ű használatot akadályozza.

Ha az e rendeletben meghatározott jótállási időtartam alatt a fogyasztási cikk első alkalommal történő javítása során a vállalkozás 
részéről megállapítást nyer, hogy a fogyasztási cikk nem javítható, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában a vállalkozás köteles a 
fogyasztási cikket nyolc napon belül kicserélni. Ha a fogyasztási cikk cseréjére nincs lehetőség, a vállalkozás köteles a jótállási 
jegyen, ennek hiányában a fogyasztó által bemutatott, a fogyasztási cikk ellenértékének megfizetését igazoló bizonylaton – az 
általános forgalmi adóról szóló törvény alapján kibocsátott számlán vagy nyugtán – feltüntetett vételárat nyolc napon belül a 
fogyasztó részére visszatéríteni.

Ha az e rendeletben meghatározott jótállási időtartam alatt a fogyasztási cikk három alkalommal történő kijavítást követően ismét 
meghibásodik, – a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában – a vállalkozás köteles a fogyasztási cikket nyolc napon belül kicserélni. 
Ha a fogyasztási cikk kicserélésére nincs lehetőség, a vállalkozás köteles a jótállási jegyen, ennek hiányában a fogyasztó által 
bemutatott, a fogyasztási cikk ellenértékének megfizetését igazoló bizonylaton – az általános forgalmi adóról szóló törvény alapján 
kibocsátott számlán vagy nyugtán – feltüntetett vételárat nyolc napon belül a fogyasztó részére visszatéríteni.

Ha a fogyasztási cikk kijavításra a kijavítási igény vállalkozás részére való közlésétől számított harmincadik napig nem kerül sor, – a 
fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában – a vállalkozás köteles a fogyasztási cikket a harmincnapos határidő eredménytelen elteltét 
követő nyolc napon belül kicserélni. Ha a fogyasztási cikk cseréjére nincs lehetőség, a vállalkozás köteles a jótállási jegyen, ennek 
hiányában a fogyasztó által bemutatott, a fogyasztási cikk ellenértékének megfizetését igazoló bizonylaton – az általános forgalmi 
adóról szóló törvény alapján kibocsátott számlán vagy nyugtán – feltüntetett vételárat a harmincnapos kijavítási határidő 
eredménytelen elteltét követő nyolc napon belül a fogyasztó részére visszatéríteni.

 

 
 

                  
 

 
             

               

               
             

 
 

                 
               

 

 
bejelentheti.

A vállalkozás a minőségi kifogás bejelentésekor a fogyasztó és vállalkozás közötti szerződés keretében eladott dolgokra vonatkozó 
szavatossági és jótállási igények intézésének eljárási szabályairól szóló 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a továbbiakban: NGM 
rendelet) 4. §-a szerint köteles – az ott meghatározott tartalommal – jegyzőkönyvet felvenni és annak másolatát haladéktalanul és 
igazolható módon a fogyasztó rendelkezésére bocsátani. 

GÁZFOGYASZTÓ KÉSZÜLÉKEK ÜZEMBE HELYEZÉSE
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